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Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu
turi bati laikomasi Tarptautinéje civilinés aviacijos organizacijoje, dél
aplinkos apsaugos srityje taikomos Tarptautinés aviacijos iSmetamo
anglies dioksido kiekio kompensavimo ir mazinimo sistemos (CORSIA)
tarptautiniy standarty ir rekomenduojamos praktikos apraso pirmos
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018!...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi
Tarptautinéje civilinés aviacijos organizacijoje, dél aplinkos apsaugos srityje
taikomos Tarptautinés aviacijos iSmetamo anglies dioksido kiekio
kompensavimo ir maZinimo sistemos (CORSIA) tarptautiniy standarty

ir reckomenduojamos praktikos apraso pirmos redakcijos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj kartu su

218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
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kadangi:

(1

)

)

“4)

1947 m. balandZio 4 d. jsigaliojo Cikagos tarptautiné civilinés aviacijos konvencija
(toliau — Konvencija), kuria sieckiama reguliuoti tarptautinj oro susisiekimg. Ja jsteigta

Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija (ICAO);

Sajungos valstybés narés yra Konvencijos susitarianciosios valstybés ir ICAO narés, o

Sajunga turi stebétojos statusg tam tikrose ICAO jstaigose;

pagal Konvencijos 54 straipsnj ICAO taryba turi priimti tarptautinius standartus ir

rekomenduojamg praktika;

2015 m. gruodzio mén. vykusi 21-a Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos
Saliy konferencija buvo sékmingai pabaigta Paryziaus susitarimo sudarymu. Paryziaus
susitarimo tikslas — uZztikrinti, kad vidutinés pasaulio temperatiiros didéjimas buty gerokai
mazesnis nei 2°C, palyginti su ikipramoninio laikotarpio lygiu, ir déti pastangas, kad
temperatiros didéjimas nevirSyty to lygio 1,5°C. Prie Sio iSmetamyjy terSaly kiekio

mazinimo turéty prisidéti visi ekonomikos sektoriai, jskaitant tarptauting aviacija;
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(6)

(7

()

2016 m. 39-0je ICAO generalin¢je asambléjoje rezoliucija A39-3 nuspresta iSvystyti
pasaulinj rinkos mechanizma, kuriuo siekiama uztikrinti, kad tarptautinés aviacijos
iSmetamas Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekis nevirSyty 2020 m. lygio. Sgjungos

pozicija tuo klausimu buvo nustatyta Tarybos sprendimu (ES) 2016/915;

2018 m. birzelio 27 d. vykusiame 10-ame ICAO tarybos 214-os sesijos posedyje ji priemé
Konvencijos 16 priedo IV tomo (Tarptautinés aviacijos iSmetamo anglies dioksido kiekio
kompensavimo ir mazinimo sistema (CORSIA)) tarptautiniy standarty ir

rekomenduojamos praktikos apraso pirmg redakcija;

1 CORSIA jtrauktos taisyklés gali tapti privalomos pagal Konvencijg laikantis
Konvencijoje nustatyty riby. Pagal galiojancius tarptautinius oro susisiekimo susitarimus

jos taip pat gali tapti privalomos Sajungai ir jos valstybéms naréms;

pagal Konvencijos 90 straipsnj, jei dauguma susitarianc¢iyjy valstybiy iki tam tikro termino
neisreiks savo nepritarimo, CORSIA jsigalios pra¢jus trims ménesiams po termino isreiksti

nepritarima;

2016 m. geguzés 30 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/915 dél pozicijos, kurios Europos
Sajungos vardu turi biiti latkomasi dél tarptautinio dokumento, kuris turi biiti parengtas
ICAO institucijose ir kuriuo ketinama numatyti nuo 2020 m. jgyvendinti bendra pasauling
rinka grindziamg priemong tarptautinés aviacijos iSmetamiesiems terSalams

(OL L 153,2016 6 10, p. 32).
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(10)

(1)

(12)

Konvencijos 38 straipsnyje kalbama apie nukrypimus nuo tarptautiniy standarty ir
procediiry. Pagal tg straipsnj bet kuri susitariancioji Salis, kuriai praktiniu pozitiriu
pernelyg sudétinga visais atzvilgiais laikytis kurio nors tarptautinio standarto ar procediiros
arba visapusiskai suderinti savo taisykles ar praktika su kuriuo nors i$ dalies pakeistu
tarptautiniu standartu ar procediira arba kuri nusprendzia, kad jai butina priimti taisykles ar
praktika, kokiu nors konkreciu aspektu besiskirian¢ius nuo ty, kurie nustatyti tarptautiniu
standartu, turi nedelsdama pranesti ICAO apie savo ir tos, kuri nustatyta tarptautiniu

standartu, praktikos skirtumus;

2018 m. liepos 20 d. ICAO iSsiunté valstybéms skirtg rasta Nr. AN 1/17.14 — 18/78
(toliau — Valstybéms skirtas rastas), kuriuo susitarianciyjy valstybiy nariy prasoma, pirma,
pranesti apie bet kokj nepritarimg bet kuriai CORSIA daliai iki 2018 m. spalio 22 d. ir,
antra, pranesti apie bet kokius nacionalinés praktikos ir CORSIA skirtumus bei numatoma

atitikties datg iki 2018 m. gruodzio 1 d.;

CORSIA turi buti pradéta taikyti lektuvy operatoriams, per kuriy tarptautinius skrydzius,
vykdomus léktuvais, kuriy maksimali sertifikuota kilimo mase yra didesné nei 5 700 kg,
i1$skyrus humanitarinés, medicinos pagalbos ir gaisry gesinimo skrydzius, per metus

iSmetama daugiau nei 10 000 tony CO»;

CORSIA nustatyti stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo (toliau — SATT) reikalavimai

turi buti taikomi nuo 2019 m. sausio 1 d.;
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(13) nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2035 m. gruodzio 31 d. CORSIA kompensavimo reikalavimai
turi buti taikomi léktuvy operatoriams, vykdantiems tarptautinius skrydzius (kaip apibrézta
IT dalies 1 skyriaus 1.1.2 punkte ir II dalies 2 skyriaus 2.1 punkte) tarp susitarian¢iyjy
valstybiy, nurodyty biisimame ICAO dokumente, pavadintame ,,CORSIA valstybiy poros,

kurioms taikomas 3 skyrius*;

(14) tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi, teikiant atsakyma |
Valstybéms skirtg rastg. To reikia dé¢l to, kad CORSIA gali smarkiai paveikti Sgjungos
teisés, ypa¢ Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB?, turinj;

(15) atsizvelgiant i tai, kad CORSIA padéty padaryti reikSmingg pazanga tarptautiniu mastu,

apie nepritarima neturéty buti praneSama pagal Konvencijos 90 straipsnj;

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti
Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos leidimy sistema Sajungoje ir 1§ dalies keicianti
Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25, p. 32).
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(16)

(17)

(18)

Sajunga visiskai remia ICAO pastangas pradéti kuo grei¢iau vykdyti CORSIA. Remdamasi
Direktyva 2003/87/EB Komisija §iuo metu CORSIA SATT reikalavimus perkelia j
Sajungos aktus, numatydama jy jsigaliojima iki 2019 m. sausio mén. Be to, Komisija
Europos Parlamentui ir Tarybai turi pateikti ataskaita, kurioje apsvarstys, kaip tas
priemones jgyvendinti Sajungos teiséje. Pagal Valstybéms skirtg rasta nurodytas terminas,
iki kurio turi biiti pranesta apie galimus skirtumus, yra per trumpas, kad Sajunga spéty iki
jo pritaikyti savo nuostatas prie CORSIA. Todél tam, kad ICAO galéty visapusiskai
atsizvelgti ] dabarting teising padét] Sgjungos lygmeniu ir j pradétg darbg SATT srityje,
valstybés nares atsakyme | Valstybéms skirtg rastg turéty pranesti apie skirtumus pagal prie

Sio sprendimo pridéta papildyma;

Direktyvos 2003/87/EB 28b straipsnio 2 ir 3 dalyse i8déstyti tolesni veiksmai, atliktini
atsizvelgus 1 ICAO veiklos rezultatus. Tikslinga ICAO informuoti apie ty nuostaty salygas;

Sajungos pozicija turi bti pareiksta Sgjungos valstybiy nariy, kurios yra ICAO narés,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi, teikiant atsakyma j 2018 m. liepos 20 d.
valstybéms skirtg Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos rastg Nr. AN 1/17.14 — 18/78,
iSdéstyta prie Sio sprendimo pridétame papildyme.

2 straipsnis

1 straipsnyje nurodyta Sajungos pozicija pareiskia Sajungos valstybés narés, kurios yra ICAO nareés.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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